PO3J1JI I. I'pamaTuyna cemanTuka. 19,2013

Jdimepamypa

1. ApcenbeBa M. I'. I'pammarnka Hemenkoro s3bika: [Ipaktuueckuit kype / M. I'. ApcenseBa. — M. : Brici
k., 1963. — 436 c.

2. Bunorpamos B. B. Pycckwii sa3s1k (I'paMmmatndeckoe yuenue o ciose) / B. B. Bunorpanos. — 4-e m3n. — M. :
Pyc. a3.,2001. — 720 c.

3. Jeskun B. 1. OcobenHoctn HEMenkoi pasroBopHoit peun / B. JI. leskuH. — M. : MexayHap. OTHOIIEHHS,
1965. - 318 c.

4. Kpusonocos A. T. Cucrtema K1accoB CJIOB KaK OTPaKEHHE CTPYKTYPHI SI3BIKOBOTO co3HaHUS (Dmmocodcekie
OCHOBBI TeopeTHueckoil rpammatuki) / A. T. KpuBorocoB. — Mockaa ; Hsto-Vopk : YePo, 2001. — 845 c.

5. Brinkmann H. Die deutsche Sprache : Gestalt und Leistung / Hennig Brinkmann. — 2., neubearb. u. erw.
Aufl. — Disseldorf : Schwann, 1971. — XXXI, 939 S.

6. Jung W.: Grammatik der deutschen Sprache / Walter Jung.— 9.unverand. Auflage. — Leipzig:
Bibliographisches Institut, 1988. — 488 S.

7. Moskalskaja O. I.: Grammatik der deutschen Gegenwartssprache (Mockanbckas O. . Teoperuueckas
rpaMMaTHKa COBPEMEHHOTO HEMEILIKOTO s3bIKa | yueOH. yist Ty, Boicil. yu. 3aefenuit) / O. |. Moskalskaja. — M. :
W3n. entp «Axanemisty, 2004. — 352 c.

/Dicepena intocmpamuenozo mamepiany

1. Nolll. : Die Apothekarin [Buch] : Roman / Ingrid Noll. — Ziirich : Diogenes, 1996. — 248 S.

2. Schlink B. : Sommerliigen [Buch] : Geschichten / Bernhard Schlink. — Ziirich : Diogenes, 2010. — 278 S.

3. Schweikert U. : Nosferas. Die Erben der Nacht [Buch] : Roman/ Ulrike Schweikert. — CBT-Verlag, Miinchen,
2008. —444 S.

4. Siiskind P. : Das Parfum [Buch] : Roman / Patrick Siiskind Ziirich : Diogenes, 1985. — 286 S.

Huannko Enena. CTpyKTypHO-ceMaHTHUYeCKHMe OCOOEHHOCTH MeKIOMeTHH B COBPeMEHHOM HeMeUKOM
si3bIKe. B crarthe nmpoaHamM30BaHBI CTPYKTYpPHBIE M CEMAaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH MEXKIOMETHIl COBPEMEHHOI'O He-
MEIKOTo si3bIKa. VccrmenoBaHue OTpaXkaeT OIWH W3 ACTEKTOB aHAIM3a MEXIOMETHH, a UMEHHO X CTPYKTypY U ce-
MAaHTUKY, MOCKOJIbKY 3TU A3BIKOBLIC C€AMHUIIBI NPEACTABIAIOT YHUKAJIBHOC ABJICHUC KaK B CEMAaHTUYCCKOM, TaK U B
MOpP(OIOTHYECKOM TUIaHe. B MexxnomeTnsax coderaercs CTaOMIBHOCTh (HEM3MEHAEMOCTb) (hOpMBI, MOJBHKHOCTD Ce-
MAaHTUKH, OMNPCACIICHHAsA aBTOHOMHOCTL U 6OJ'II>H_IaH 3aBUCUMOCTb OT KOHTCKCTA, CUTyallud pEUH, MapaJIuHTBUCTHU-
YECKUX CPEACTB. MEXIOMETHS BBIPaXKal0T MPEXIE BCETO SMOILMOHATBHO-UYBCTBEHHOE, INCHXHYECKOE COCTOSHHE
TOBOPALICTO, €T0 PCAKIIUIO Ha BHCINHNUE Y BHYTPEHHUE pa3apaKUTCIIN.

KaioueBble ci1oBa: MeXIOMeTHE, CTPYKTYPHBIE M CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH, IEPBHYHBIE M BTOPHYHBIC
MEXI0METHsI, CEeMaHTHuYeCKast AUPPY3HOCTb.

Pylypko Olena. Structural and Semantic Features of Interjections in Modern German. The article presents
an attempt to analyze structural and semantic features of interjections in modern German. The study represents one of
the aspects of interjection analysis, namely, from the point of view of their structure and semantics, as these linguistic
elements are unique both semantically and structurally. Interjections are morphologically invariable, semantically autonomous
and highly context dependent. Thus, interjections are claimed to be purely emotive words, expressing mental state of
the speaker, his reaction to external and internal stimuli.

Key words: interjection, structural and semantic features, primary and secondary interjections, semantic diffuseness.
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VY crarri 3xilicHeHO cipoOy KBamihiKyBaTH KOHCTPYKII] K iH(IHITUBHI yTBOPEHHS, BEPIINHOIO SIKUX € TIECTIOBO
y 6e30c000Biii (opmi — iHQIHITHB, cepes iX pi3HOBHUAIB BHIUIMTH NPUIMEHHUKOBI KOHCTPYKII{, BU3HAUUTH rpama-
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TUYHAHN CTATYC OCTAHHIX, yIepIle HaJaTh iM CTaTyCy iH(QIHITHBHOTO peueHHs, a00 Kilay3H, y AKAX BiAOyIacs peayKiis
cy0’ekTa mii i TpaHchopMalis 0co00Boi hopMu JiecioBa B 6¢630C000BY, MOKA3aTH TAKOXK iX KBaMi(iKaIlil0 y rpaMaTHIl
SK CJIOBOCIIOJYYCHb Ta CKOPOUYCHHX IiAPSOHUX PEYeHb, BU3HAYMTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI O3HAKH 3a3HAYCHHX
KOHCTPYKIIIH.

KoarouoBi ciioBa: koHCTpyKIis, iHQIHITHBHA Kiay3a, BEpPIIUHA, Cy0 €T Mii.

IMoctanoBka HaykoBoi mpodjevu Ta ii 3HavenHs. CydyacHa HiMeEIbKa MOBa XapaKTEPH3YETHCS
PI3HOMAHITHICTIO 1H(IHITUBHUX yTBOPEHb, SKi MO-PI3HOMY HA3WBAIOTHCA 1 XapaKTepu3yroThes. HaiOinpim
MOIIMPEHUN TEPMiH Ha iX MO3HAYCHHS B JIHIBICTUII — KOHCTPYKIlis. Cepea MOCTiAHUKIB HEMae €IUHOI
QYMKH TIOJI0 TPaMaTHYHOTO CTaTyCy NMPUMMEHHUKOBUX 1H()IHITUBHUX KOHCTPYKIN y CydacHid HIMEIbKil
MoBi. Teopetranoto 6a30r0 € mpami B. I'. Anmowi, FO. JI. Anpecsira, JI. brymdbinma, 3. Xappica, S1. I'. Tecrenbis
Ta JOCIDKEHHS DIi3HMX acHekTiB iH(QixiTBa B pobotax JI. A. Jlomromomnosoi, B. 1. Homs, V. Crestani,
G. Helbig, J. Buscha.

O0’€KT HAIOTO TOCHTIKEHHS — MPUMMEHHHUKOBI iH(QIHITUBHI KOHCTPYKIIi y Cy4acHil HiMELbKil MOBI.
Mera cTaTTi — BUBHAUUTH TPaMaTHYHHUN CTaTyC MPUAMEHHUKOBHUX 1H(QIHITUBHMX KOHCTPYKIIH y JIHTBiC-
THUIII HA Cy9acHOMY eTarli. MeTa AOoCiDKeHHS niepeoadae po3BIs3aHHs TAKUX 3aBAAHb.

— CXapakTepu3yBaTH MPUUMEHHUKOBI iH(IHITHBHI KOHCTPYKIIIT;

— BUIIUTH 1X CTPYKTYPHI TUIIN Ta O3HAKHU;

— 3’sICyBaTy iX CTaTyC y Cy4acHiil HiMelbKiii MOBI.

Bukiaa ocHoBHOro martepiajy i OOIpYHTYBaHHSI OTPMMAHHMX Pe3yJbTaTiB J0CHiMKeHHsA. Y Cy-
YaCHOMY MOBO3HABCTBi iCHy€ 0araTo BH3Ha4Ye€Hb TEPMiHa «KOHCTPYKIis». TepMiH «KOHCTPYKIis» (Bif
JaTHH. CONStructio, con — pasom, structio — ckmamatu, OymayBatu; aHriL. construction, wim. Konstruktion) y
JIHTBICTHIII 03HAYA€ MOBHI ¥ CJIOBECHI OJMHMII, XapaKTEPHI JJII OKPEMO B3SITOTO 1HAMBITyyMa, MOBH a0o
MOBHOI Ipynu. Benukuil TiiyMayHUil CJIOBHUMK CY4acHOI YKpaiHCBKOI MOBU BH3HA4ae€ 1€ MOHATTA K CIO-
BOCIIOJIYKY, sIKili IpUTaMaHHi TIeBHI TpaMaTHYHi 3B’s3KH, NIeBHA rpamMaTtiuyHa Oymosa [7, . 449]. Ileit Tepmin
TPAIUIAETHCS 3E0UTHIIOTO TOI, KOJIH HAETHCS MPO 00’ €HAHHSA CIIiB, «CHHTAKCUYHE I[iJIe, IKe CKIAIaEThCS
i3 00’€IHAHUX Yy MOBJICHHI MOBHHUX OJMHHIIb, SIKI MOEIHYIOTHCS OJUH 3 OJHUM 4Yepe3 HasBHICTh Y HHX
MEBHUX T'PaMaTHYHUX BiactuBocTei» [4, 205]. Take TpakTyBaHHS TepMiHA «KOHCTPYKIIisD» PO3MHUTE i HE
Opi€HTOBaHe Ha Te, MO0 MO3HAYHMTH JEMI0 OCOOJWBE, BiAMIHHE, HAIPHUKIAJ BiJl TOHATH «CIOBOCIIOIY-
YECHHS, «PEUCHHS.

VY pociiicbkkomy moBo3HaBcTBi FO. [I. AnpecsiH BHU3Hauae KOHCTPYKIIIO sSK OPIEHTOBHY (¢pasy, BCi
€JIEMEHTH SKOi TpeJCTaBlIeHI Ha PiBHI KIiaciB ciiB (ToOTO cuMBOIiuHO) [2, c¢.46]. H. JI. ApytroHOBa
TPaKTy€e KOHCTPYKIIIO sSK TOCTaBJICHUN BIJIOBIIHO JIO KJAacy PEUCHb JIAHIIOKOK CHUMBOJIB, SKI HECYTh
rpaMaTHYHy iH(pOpMaIlito Tpo ciioBodopMu pedeHs [3, ¢. 73]. Y pyciti TUCKPUNITUBHOT JTIHIBICTHKH CHHTAK-
CHYHI KOHCTPYKIII1 TPaKTYIOTh SIK MOBHI OJTMHHMIII — BiIbHI (hOpMU (CIIOBA 1 CIIOBOCTIONYUYEHHS), SIKi BXOJATh
0 ckimamy OimpImux He3B’ s3HUX (opm (crmoBocmonyuens) [6, c.195-196]. Ha aymky 3. Xappica,
KOHCTPYKUIi — IMOCTIIOBHOCTI, fIKi CKJIaJal0Th PEUEHHS, iX MOXKHA PO3TJSIATH SK MPOAYKTH HEBEIMKOI
KIJIBKOCTI €JIEMEHTApPHUX MOCIIIOBHUX KJIACiB, SIKI IIEBHUM YMHOM Mo€aHY0Thes [13, ¢. 531]. ChinbHuMu y
BU3Ha4YeHHsX KOHCTpyKil JI. baymdinaa i 3. Xappica € nBa acrektu: 1) MOBHI ojuHUI (BUIbHI GOpMH)
MOEAHYIOTHCS B KOHCTPYKILIiIO Yepe3 HAasBHOCTh Y HUX IEBHUX IPaMaTHYHHUX SKOCTEH («rpaMaTHYHHX
o3Hak» y JI. baymdinma); 2) KoHCTpyKIiis — e 00’€qHaHHs (CIOMyYeHHs) JBOX a00 Oiable OJUHHID
(«mocizoBHUX KiaciB» y 3. Xappica) y peueHHi.

OTxe, HaBe/IeHI BUINE BU3HAYCHHS CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIi SBJISIOTH COOOIO IMOCIIIOBHICTh KIIACiB
ciiB, cnoci0 JiHIMHOrO PO3TOPTaHHA OKPEMHUX EJIEMEHTIB, JIAHIIOKOK KaTeropialbHUX CUMBOJIIB. Y CTPYKTYpI
PEUYCHHS CIIOBAa TPYMYyIOThCS, 00’ €IHYIOTHCSI MK cO00K0 B TpymH CIiB — cioBocnoiyudenHs [5, c. 13].
KoHCTpYKTHBHI BIACTHBOCTI CIIOBOCHONYYEHHS YACTIllle BH3HAYAIOTHCS MOPQOJIOTIUHOW OyIOBOIO 1 ro-
noBHOro cnoBa. OAuH i3 wieHiB ii OiHapHOI CTPYKTypH € 11 SApoM (TOJOBHHUM KOHCTHTYEHTOM), APYTHH
uiieH — 3aexxHuM [9, c. 318)]. Skmo 1i sipom € iH}IHITHB, TO Taka KOHCTPYKIIisSl BASHAYAETHCS SIK iHGhiHimusHa.

VY cydvacHifl JIHTBICTUIIl TOIIUPEHI TaKOX TepMiHU iHQinimueni 3eopomu (0. A. JleBulbKui,
€. I. llennensc, I'. Tens6ir, W. byma, K. B. Hapyctpanr), inginimueni pevenns (Y. Enrens, JI. Illymbm,
X. I'picoax, 1. €. CHicapenko), inghinimueni komnaexcu (M. bipum), reginimui kongizypayii (1. I1. Cycos),
ingpinimueni rpymu (M. I'. ApcenbeBa, [.M. Bipkenrod). TpakTyBaHHSI TaKUX yTBOPEHb, SIK 1H(iIHITHBHI
KOHCTPYKLUIi, IPYHTYETbCS Ha TPAIULIMHOMY CTPYKTYPHO-CTATHYHOMY HiAXOA1 10 BUBYECHHS! CHHTAKCUYHHUX
omuauLb. [Ipy Takomy migxoni yBara OKyCcyeThCsl HA CHHTaKCHYHIKA OyJI0B1 CIIOBOCHIONYYEHb a00 peueHb
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3a MeXaMH KOHTEKCTy # MOBHOI cuTyarii. BimmoBimHo g0 Takoro morisiny iH(QIHITHBHI KOHCTPYKIIiL
PO3TIANAIOTH K OCOOJMMBHI BHJ CIOBOCIONYYEHHS, SAPOM SKOTro € iHQiHITHB i Horo 3ajexHi uwieHu. Ha
Hally IyMKY, Ma€ CEHC Ha3MBaTH JOCII/UKyBaHE CHHTAKCHYHE YTBOPEHHS TPAJULIHHAM 1 BOIHOYAC
HEHUTpaIbHUM TEPMIHOM «KOHCTPYKLis». CHHTaKCHYHY KOHCTPYKIIIIO TPHU IIOMY PO3YyMIEMO SIK OyIb-sKe
CTIOJIy4eHHS CIiB, TOOYA0OBaHE BiAMOBIIHO A0 3aKOHIB IIEBHOT MOBH, 1110 MOKE PO3TOPHYTHCS B PEUCHHSL.

Binomuit repmanict M. Byma posrisaae IK 3 mornsty BaleHTHOCTI i po3pi3Hse BaJEHTHICHO 3aJIEXHi
Ta BAJCHTHICHO He3alexHi KoHCTpykiii [15, c. 578]. Banentnicuo nesanexni IK — 1ie BibHI 00CTaBUHU
IIOZI0 TOJIOBHOTO PEUeHHS, iH(IHITHBY BXKUBAIOTHCA 3 MPUAMEHHHKaMu UM, ohne, (an)statt ta ¢hopmanTom Zu.
VY niMenpkiii MoBi po3pizustoTh IK: 1) 6e3 dopmanty zU nepen indiniTuBoM — I cratyc 3a I'. bexowm; 2) 3
¢bopmanTom zU mepen iadirituBom — II cratyc 3a I'. bexowm; 3) xoHCTpyKmii, SIKi BBOISTHCS MPUIMEH-
Hukamu Um, ohne, (an)statt [17, 296-297].

CnonydyeHHs! 0JJHOTO 13 mpuiiMeHHUKIB UM, ohne, (an)statt 3 inginiTHBOM 1 Horo opmMaHTOM ZU CKIia-
Jaf0Th NIEBHY CUHTAKCUYHY OJWHUIIO 31 cenu()iYHUMH CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYHIUMH O3HAKAMU — HPUILMEH-
HUKO0BY IHhiHimuUeHY KOHCIMPYKUitO.

Llei THIT KOHCTPYKIIiT XapaKTePU3y€EThCS TAKUMH O3HAKAMHU:

1) HasBHICTIO MPUHMEHHHUKOBOI IPYIH, Ky YTBOPIOIOThH OJHH i3 MpuiMEeHHHKIB UM, ohne, (an)statt i
JIECEMaHTU30BaHUN TPUIUMEHHUK ZU SK 1HQIHITHBHUNA (OpPMaHT;

2) oaHOCYO’€KTHICTIO, TOOTO CY0’€KTH MATPUYHOTO [i€cioBa i iH(iHITHBa 30iratoThes: Sie 1?7chelte
und ?ffnete den Mund, um etwas zu sagen;

3) CHHTaKCHYHOI BiJOKPEMIICHHICTIO BiJl CTPYKTYpH pEYCHHS — IH(IHITHB HE YTBOPIOE CIIILHOTO
npenKaTa i3 Ji€CIOBOM MaTPUYHOTO PEYCHHS, a OTXKE BiH BHUCTYIA€ sK CaMOCTiiHUWI mpenukar: Maria
arbeitet, um zu ?berleben;

4) CeMaHTHYHOIO CITIBBIJIHECEHICTIO 3 pedYcHHSIM (MOIaibHE, IIJIbOBE 3HA4YEHHs): er ging vor?ber,
ohne etwas zu merken; sie sieht fern, anstatt spazieren zu gehen.

VY cydacHHX CHHTaKCHYHHX CTYisIX HEMAa€ OJHO3HAYHOI [yMKH, YW PO3TJISLIATH iH(QIHITUBHI KOHCTPYK-
1ii SK MOIIMPIOBadil elleMEeHTapHUX pedeHb (200 T0MaTKOBI KOHCTPYKIIii), CKOPOUEHI MiAPSIHI peUYeHHS 91
migpanHi pedeHHs. Tak, 3a mepmroro migxony, ogai rpamaructi (I'. Hudonyn, JI. lopdmann, b. [ltpekep)
PO3IJIAAAI0Th 1H(IHITHBY B TOEIHAHHI 3 TOIIMPIOBAYaMH SK JIOJJATKOBI KOHCTPYKIIii, 110 HE JOPiBHIOIOTH
MOBHOMY PEYEHHIO Hi THITOJIOTIYHO, Hi KOHTEKCTYaJIbHO, TOMY III0 BOHM HE MAalOTh MiaMeTa. Y TaKuX KOH-
CTPYKIIISIX HE BXKUBAETHCA (iHITHA opMa Ji€CTIOBA, «OTXKE, B HAX HE BHPAXKEHWH Yac Ta CrociO, BigHe-
CEHICTh JI0 TIEBHOTO Yacy BOHH “OTPHMYIOTH BiJl IoMiHytouoi KoHcTpykiii» [14, 153]. B. I'. AnmoHi Tpak-
Tye iH(IHITUBHY KOHCTPYKIIIFO SIK Criendiuny, sika CIIyrye Uil pO3IIMPEeHHS elleMeHTapHoro pedents [ 1, c. 170].

3a gpyroro migxony, CIIOBHMK JIHIBICTHYHHX TepMiHiB 3a pemakuiero J. E. Pozenrans kBamidikye
1HOIHITUBHI 3BOPOTH SIK iHIQIHITUB 13 3aJCKHUMH CIIOBAMH, SIKHH CHHTAKCHYHO YTBOPIOE TEPEXiITHUi
BUITAJIOK BiJl WieHa peyeHHs (00CTaBUHM MeTH) 110 miapsaHoro pedeHus [11]. Lliei »x Touku 30py npUTpH-
MmyeTbes B. FOHr. Yuennii po3mintye iHQiHITUBHY TPYITy MK HPOCTHM WICHOM PEUEHHS 1 MIPSTHAM PEUCHHSIM.

PizHuIfo Mk mapsSaHUMHU pedeHHSIMH Ta iH()IHITHBHUMH KOHCTpYKIissMu nociimkyBany . Ilynbir,
X. I'picbax. YueHi TpakTyloTh ocTaHHi sk iHQiHiTHBHI peueHHs (Infinitivsatze) [1, c. 170]. E. 'enuens,
I'. Beiix roBopsATh PO CKOpOYeHi miapsaHi peueHus — verkarzte Nebensatze, ockiibki B TaKUX PEUCHHSX
HEMAa€ eKCIUTIIUTHOTO cy0’eKxTa Ta QiHITHOI HiecniBHOI popmu. Taky xk TOUKY 30py 3HAXOJIUMO B CIOBHUKY
Byccmanna [16].

VY CBiTJI reHepaTHBHOI TpaMaTUKU iH(IHITHBHI KOHCTPYKINI pO3MIISIAIOTHCS SIK «Kiay3a» (clause),
«eJeMEHTapHe peYeHHs»» abo «mpeaukanis» [12, c. 256]. Take TpakTyBaHHS MPUITYCKa€e HASBHICTH O3HAK,
xapaktepHuX Juis pedenHs. Ha nymky [enb0ixa i Bymia, TakiuMu o3Hakamu €: 1) 31aTHICTD MONIMPIOBATHCS
noaTkaMu, o0CTaBUHAMH, IHIIMME wieHamu pedents: Die orzte hoffen, seine Leistungsfohigkeit wesentlich
erhyhen zu kynnen, nachdem die Operation erfolgreich war; 2) 3BopoTHui 3aiiMEHHUK Yy KOHCTPYKIIl
JETEPMIHYETHCS Cy0’€KTOM y KOHCTPYKIIii, a He Cy0’€KTOM TrOJIOBHOTO MaTPHYHOTO peYeHHS (KO 00H/IBa
cy0’extH pizni): Er hat mir epfohlen, mich bei der Auskunft zu erkundigen.

[adiniTuBHA KIay3a Bigpi3HAETHCS BiJ MigPSAHOT YACTMHHU THM, IO: a) Y MOBEPXHEBIH CTPYKTYpi HE
MICTHTh cy0O’ekTa Ta (PiHITHOTO Ii€cioBa: Cy0’e€KT eniMiHyeThCs, (iHITHE OiECTIOBO NEPETBOPIOETHCS B
indiniTHy nmiecriBay dopmy: Er hofft, seine Dissertation bald abschliefen zu kynnen; 6) y moBepxHesiit
CTPYKTYpi MaTpHIli MOKJIMBA HasBHICTH KoMIuteMeHTIiB ingimitusa: Wir wollen versuchen, den Aufsatz in
der neuen Zeitschrift zu veryffentlichen. Den Aufsatz wollen wir versuchen in der neuen Zeitschrift zu
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veryffentlichen. Osmaxu (1), (2) — mepsBunHi, (a), (6) — MarOTh MoBepxHeBUil xapakrep [15, 573-574].
HesBakatoun Ha BiICYTHICTh CHHTAKCHYHOTO Cy0’€KTa, iHITHOTrO Ji€cioBa i BBIAHOTO CIIOBA, iHi(iHITHBHI
KJIay3W MarTh MOTPIOHY IJIS KOXKHOTO PEYEHHS MPEANKATHBHICTh. Y HHUX HAsSBHUHN JIATEHTHHHA CyO’€KT,
SIKUI HE BHPAXKAETHCS B MOBEPXHEBIH CTPYKTypi KOHCTPYKIIi, a BII3HAETHCA i3 romoBHOI dacTwHH. [K
MAalOTh TaKOX 1 MpeAnKaT y BUMIIAAI iH¢iHiTHBHOI niecniBHOI popmu. Tomy IK 3a cTpykTyporo i yHKIi€0
PO3TIAIAIOTHCS SIK CKOPOUCH] MiAPSAHI PEUCHHSI.

3a cmoctepexkeHHsM M. bipBumia, iHOIHITHBHA KiTay3a BU3HAYA€THCA AK 3aci0 KOMIIpecii pedeHHS.
Bona mae o3HaKM mpocToro i CKIaIHOTO pedeHHsS. 31 CKIaJHUM pedeHHsM ii moegHye Te, mo: 1) indi-
HITUBHUH KOMILJIEKC Ma€ €IEeMEHTH, SIKi He BUBOJISATHCA 31 CTPYKTYpH TOJOBHOTO PEUYCHHS; 2) 3BOPOTHUH
3aliMEHHUK HE BHW3HA4Ya€Thcs CyO’exToM (hiHITHOI Ail. O3HAKW MPOCTOrO pedeHHA: 1) KOMIUIEMEHTH M
a1’ tOHKTH iH(]iHITHBAa MOXYTh 3aiiMaTh (QiHATBHY MO3UIII0; 2) OKpEMi BUIM a1 FOHKTIB MOXKHA BiJTHECTH SIK
1o ¢iniTHOI, Tak W iH(DiHITHOT Hii; 3) MpUCBiIHHMI 3aiMEHHUK Y CKJIajAi iH(pIHITHBHOTO KOMIUIEKCY CTO-
cyeThbes cy0’ekTa (iHITHOI Mii, a He TaTeHTHOro cy0’ekTa [8, 63—64].

[IpuitMeHHUKOBI KOHCTPYKIIil 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO € iH(PIHITHBHOIO KJIay30l0, TOMY IO BEPIIMHOIO
OCTaHHBOI € JiecTIoBO B 0e30c000Biii (opmi [12, c. 256]. ¥V pycni reHepaTHBHOI rpaMaTUKH iHQIHITHBHI
KJIay3d PO3TIISAAIOTECS SIK Pe3yNbTaT 3JUTTS CHHTAKCHYHHX OAMHHUIL BHIIOTO PiBHS, TOOTO MPOCTHX
pedeHb i3 GiHITHUM JiecioBOM. Y IIHX peueHHsX BinOymacs penykiis cy6’ekra aii (PRO) i Tpancdopmartis
0co60Boi ¢opmu niecnoBa y 6e3ocoboBy [10, c.5]. Taki omgmHMIN XapaKTEepU3YIOTHCSA CHEIUPIIHIMHA
CUHTAaKCUYHUMH O3HAKAMHU:

1) wHasBHiCTH OHOTO ab0 pi3HMX Cy0’€KTiB y Ga30Biii yactuHi pedenns: Sie treibt Sport, um gesund zu
sein — Sie treibt Sport. Sie will gesund sein — crinbauit cy6’exr Sie. Ich bitte dich, morgen zu kommen — Ich
bitte dich, dass du morgen kommst — pisHOCY0’ €KTHICTB;

2) CHHTAaKCHYHE BUOKPEMJICHHS 31 CTPYKTYPH I[IJIOTO PEUCHHS;

3) ceMaHTHYHUIA B3aEMO3B 30K i3 peueHHsM [8, 63].

OTxe, 3rifiHO 13 XapaKTepUCTHKaMHU 1H(DIHITHBA, SIKi 3aIPONOHYBAIH JOCIIAKUKY, 1HQIHITUBHI KIay3u
MPOSIBIISIIOTH O3HAKH PEUEHHS OLTBIIOI0 MIpO0, Hi’XK CHHTAKCHYHE CJIOBOCTIONYYCHHSI.

BucnoBku. Otxe, MpuiiMEHHUKOBI 1H(IHITHBHI yYTBOPEHHS B IIHTBICTHIN TPaKTYIOTh IO-Pi3HOMY.
[Mommpenoto € ix kBamiikalis sIK CIOBOCHONIYYEHb Ta CKOPOUYCHUX MiAPSAHUX pevyeHb. Y TeHepaTHBHIl
rpamatuni iHQIHITHBHI KOHCTPYKIIT pO3TISIAIOTHCS SIK iH(QIHITUBHI pedyeHHs a00 Kilay3H, BEPIIUHOIO SKOi €
niecioBo B 06e30co00Biit Gopmi. BoHM MarOTh 03HAKM i MPOCTOTO, i CKIAAHOTO pedeHHs. B iH(DiHITUBHUX
KJIay3ax Bifi0ynacs peayKilis cy0’ekra il 1 Tpancgopmarist oco0oBoi Gopmu JtieciioBa B 0€30C000BY.

[lepcnieKTHBY TOAANBIIOTO JOCIIIKEHHS TOJTalTh y BH3HAYEHHI MOP(O-CHHTAKCHYHHX O3HAK
JTaHUX CHHTAKCHYHUX OJJMHUIIb Ha CyYaCHOMY €Tarli.
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Pyaunukas Haranbs. I'paMmMaTHyecKnii cTaTyC NpPeAI0KHbIX MHPUHUTHBHBIX KOHCTPYKIHMI B HEMELKOM
si3bIKe. B craThe cienana NmomeiTka KBIM(UIMPOBATh KOHCTPYKIMH KaK MH(QUHUTUBHBIE, BEPIIMHON KOTOPBIX SBISIETCS
raroi B 0e3nmuuHol (opme — MHOHUHHUTHB, Cpely MX Pa3HOOOpa3usl BHIACIUTH IIPEIIOKHBIE KOHCTPYKIMH, ONPEIEIUTh
FpaMMaTI/I‘-ICCKI/Iﬁ CTaTyC NOCJCIHUX, BIICPBLIC MPHUCBOUTH UM CTATyC I/IH(I)I/IHI/ITI/IBHOFO MPCAJIOKCHUA WU KJIay3bl, B
KOTOpBIX IPOM30ILIA PEAyKIHs CyObekTa IeHcTBHA M TpaHchopmanus JUYHOM (opMmbl Tiarosa B O€3IMYHYIO,
MOKa3aTh TAaKKe WX KBATM(HUKAIMIO KaK CIOBOCOYETAHWI M PEAyLHMPOBAHHBIX MPUAATOYHBIX HPEIIOKEHHH, OIpe-
JIENTUTh CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHE PU3HAKH JAaHHBIX KOHCTPYKIIHH.

KaroueBble ci10Ba: KOHCTpYKINS, MHQUHUTHBHAS KJIay3a, BEPIIMHA, CYOBEKT JCHCTBHS.

Rudnytska Nataliya. Grammatical Status of Prepositional Infinitive Structures in German. The article is an
attempt to qualify the constructions as infinitive formations, the peak of which is a verb in its impersonal form —
infinitive, as well as to select among different types of such units prepositional constructions and to determine their
status in grammar. In the article these structures are for the first time defined as infinitive sentences or clauses with the
reduction of the subject of action and with transformation of the personal form of a verb into impersonal from. The
given research provides also a qualification of such units in grammar as word-combinations and reduced compound
sentences and determines structural-semantic features of the given constructions.

Key words: construction, infinitive clause, peak , subject of action.
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I'aauna CeMeHeHKO

MHoxxHHHe 3aniepeYeHHs B iCTOPil aHIJIiiiCbKOI MOBH

VY craTTi JOCHIKyEMO TMPOIEC BUXOAY i3 YKUTKY MHOXXHHHOTO 3allepedeHHS SK MOBHOI 3MiHH, iHiliHOBaHOI
BHYTPIIIHIMH, CTPYKTYPHO BMOTHBOBaHUMH (akTopamu. [IpoaHami3oBaHO pOJb MOBHHX KOHTAaKTIiB H €KCTpaiHTBic-
THYHAX YUHHUKIB 3aMiHH OCHOBHOI MOJIEIi aKTyaii3amii 3amepedeHHs B pAHHbOHOBOAHTIIIHCHBKOMY pedeHHi. YTpaTa
MHOXXHHHOTO 3allepeyeHHs] B PAaHHbOHOBOAHIIIIMCHKHI Tepioa Oyna HacliKOM HEepexoay BiJ MOJelNi i3 3alnepeyHuM
eneMeHTOM sik BepiuuHu (pasu (NegP) o Mozeni i3 3anepedyHuM eseMeHTOM y no3uuii crienndikaropa (SpecNegP).
MOXITUBUM JIKEepeJIOM TPUCKOPEHHS 3a00pOHH TpaBHJa MHOKHHHOTO 3allepedeHHsI B aHTIIIHCHKIA MOBIi € MiBHIYHI
TiaJeKTH, JIe KOHTAKTH 31 CKAHAMHABCHKUMHU MOBaMH OyJTM HAMiHTEHCHBHIITUMHU.

KoaiouoBi cioBa: MHOXXMHHE 3arepedeHHs, IUKJI €crepceHa, €IeMEeHTH HEraTUBHOI HOJISIPHOCTI, paHHBOHO-
BOAHTJIIMChKa MOBA, MPECKPUITHBHA I'PaMaTHKA.

IMocTtanoBka HaykoBoi mpo6Jevu Ta ii 3HadyeHHs. CyuacHill cTaHAapTHIN aHTJIIMCHKIA MOBI He
BJIACTMBE MHOXXHMHHE 3allepEUYCHHS — Y)KMBAHHS JBOX a00 OLJbIlle 3allepeYHUX CJIEMEHTIB, SIKi HE BiaMi-
HSIIOTH 10 OJuH offHOT0. OJTHAK Y HU3II PEriOHANBHUX JIaJIeKTiB, a TAKOXK Ha Pi3HUX eTanax iCTOPHYHOrO
PO3BUTKY MOBHM MHOXXHHHE 3allepEYCHHSI € HOPMOIO, iHAaKIlle KaXKy4H, CYYaCHUW CTaHJApT XapaKTepu-
3yerbesi Monieinio [-NC], naBHboaHrmilickka MoBa € MoBot [+NC], cepemHboaHTIiiicbka i paHHHOHO-
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